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SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS TECHNISCHE DATEN

Microphone input, source impedance Entree microphone, impedance de source Mikrofon-Eingang. Quellenimpedanz
2 200 Q, SNN 3 to 80 /JA, SNS 1.7 to > 200 Q, SNN 3 a 80 ,uA, SNS 1,7 a > 200 Q, SNN 3 bis 80 /JA, SNS 1,7
45 pA 45 ;.iA bis 45 pA

Line input, fixed level 160 mV for nomi- Entree ligne non réglable, 160 mV pour Leitungseingang, fester Pegel 160 mV fur
nal recording level, source impedance niveau d’enregistrement nominal, impé- nominale Aussteuerung. Quellenimpedanz
< 500 Q dance de source < 500 Q < 500 Q\
Playback output at nominal level and Sortie en lecture au niveau nominal a Wiedergabe-Ausgangsspannung 630 mV
1 kHz 630 mV 1 kHz 630 mV bei 1 kHz und nominaler Aussteuerung

Performance obtained by recording at Performances en enregistrementlecture Leistungen uber Band SNN mit9 5cm/s

narksstoredTl"Jderm;

1 I .
3 3/4 in/s with SNN and at 15/16 in/s avec SNN a9,5 cm/s et SNS a 2,38 cm/s und SNS mit 2,38 cm/s:

Frequency response on line input, SNN Courbe de réponse par entree ligne, SNN Frequenz ab Leitungseingang, SNN
60 HZ— 15kHz £2dB,SNS 80 HZ— 60 HZ——15kHz i2dB,SNS 80 HZ— 6OHZ—15kHz i2dB,SNS80 HZ~—

6 kHz i 3 dB (playback equalization SNN 6 kHz i 3 dB (égalisation de lecture SNN 6 kHz i 3 dB (Wiedergabe-Entzerrung
50 us and 3180 us, SNS 240 /.15 and 50 us et 3180 i1s,SNS 240 /is et 50 ,us) SNN 50 us und 3180 us, SNS 240 /JS

50,15) und 50 )

Signal-to-noise ration at nominal level Rapport signal/bruit au niveau nominal Gerauschspannungsabstand bei nomina»
(250 nWb/m), ASA A weighted, SNN 250 nWb/m, pondéré ASA A, SNN lem Pegel (250 nWb/m), ASA A bewer-
>62 dB,SNS>52 dB >62 dB, SNS>52 dB tet,SNN>62dB,SNS>52 dB

Third harmonic distortion at 400 Hz and Distorsion par harmonique 3 a 400 Hz au Klirrfaktor bei 400 Hz und nominalem
nominal level, SNN 1%, SNS 1.5 % niveau nominal SNN 1 % , SNS 1,5 % Pegel, dritte Harmonische, SNN 1% ,

Erase efficiency 70 dB Efficacite de l‘effacement 70 dB Loschdampfung 70 dB

Wow and flutter, DIN 45 507 weighted Pleurage et scintillement, valeur efficace Tonhéhenschwankungen,Effektivwert be-
RMS value, SNN 0.1 %, SNS 0.2 % pondérée DIN 45 507, SNN 0,1 % , SNS wertet nach DIN 45 507, SNN 0,1%,

Recording time with 18 /.1 tape, SNN Durée d’enregistrement avec bande de Aufnahmedauer mit 18 /J-Band, SNN
26 min., SNS 1h 40 min. each track; 18 /JS, SNN 26 min., SNS 1h 40 min. par 26 min., SNS 1 Std. 40 min. pro Spur;
with 12.5 ,u tape, SNN 38 min., SNS piste;avecbandede12,5 HS, SNN 38min. mit 12,5 /.i-Band, SNN 38 min., SNS
2h 30 min. each track SNS 2h 30 min. par piste 2 Std. 30 min. pro Spur.

lnternal power supply: two 1.5Vbatteries Alimentation interne par 2 piles ou accu- lnterne Stromversorgungdurch zwei1,5 V5 .4.4(4//2/~

\N\N 

or rechargeable cells; average battery life mulateurs de 1,5 \/, durée de service en Batterien oder Akkumulatoren, Auf-
by non-stop recording ‘* enregistrement continu > 5 1/2 h nahmedauer> 5 1/2 Std ununterbrochen

External power supply by ASN Alimentation externe par ASN Externe Stromversorgung durch ASN

Consumption during FeC0Fdin9125mA Consommation enenregistrement125mA Strombedarf bei Aufnahme 125 mA
Permissible operating temperature bet- Temperature admissible de fonctionne- Zulassige Betriebstemperatur -4000 bis
ween -40° and +158 F ment entre -40° et +7o°c +7o°c

\ 

% Dimensions 5 3/4 x 4 x 1" Dimensions 147 x 100 x 26 mm Abmessungen 147 x 100 x 26 mmZ Weight with batteries and tape 1.3 lb Poids avec piles et bandes 574 g Gewicht mit Band und Batterien 574 g
ZZ

% 3 SAR NAGRASTATK3 0m"Id\F9¢Tl0F18l¢8Daci- Microphone NAGRASTATIC a conden- NAGRASTATIC Kondensator-Mikrofon,
tor mirophorie sateur, omnidirectionnel mit Kugelcharakteristik

Z%5
SMR Extefflal pléamllllfler f0Y_ line lnD_Ut or Préamplificateur externe pour entreeligne Externer Vorverstarker fur Leitung oder

CBDHCITOF mlcfophone, ‘With $|V|P ImD@- ou microphone é condensateur, avec Kondensator-Mikrofon, mit lmpedanz-
'j;Z€; dance adapter, D0Y@l"\Il0m8t8r, modulo- adaptateur d'impedance SMP, potentio- wandler SMP, Potentiometer, Modulome-

meter and filter metre, modulométre et filtre ter und Filter
MCL Line input 100 l<Q for SMR Entree ligne IOO kQ pour SMR Leitungseingang 100 kQ fur SMR

SGXS Crystal pilot generator, fitted with a Generateur a quartz pour signal pilote, Quartzgesteuerter Pilotsignal-Generator,
start-stop connector avec prise start-stop mit Start-Stop-Buchse

SDL Frequency divider for synchronisation Diviseur de frequence pour synchronisa- Frequenz-Teiler zurSynchronisierung mit
with a camera fitted with pilot generator tion avec une camera équipee d'un gene- einer mit Pilotsignal-Generator ausgeriJs-

rateur son pilote teten Kamera

LPS Synchronizer and frequency multiplier Synchro-multiplicateur de frequence pour Synchronisator und Frequenzvervielfacher
for sound and pilot signal transfer from transferer sur un autre magnetophone ou fur das Ueberspielen von Ton und Pilot-

i lhe SN T0 8Y10Tl'19F tape Feoider OF On sur film magnétique le son et le signal signal ab NAGRA SN auf ein anderes
/5; ma9n_@fEiC film, With DQ5IBqU6liZ@F, 4-4 V pilote enregistres sur SN, avec postégali- Tonbandgerat oder auf Magnetfilm, mit
“W ampllflerand Speed \/809? sateur, amplificateur 4,4 \/ et variateur Nachentzerrer, Verstarker 4,4 V und

de vitesse Geschwindigkeitsregler

DSM Self-contained amplifier and loudspeaker Moniteur et amplificateur de reportage Autonomer Reportage-Monitor und Ver-
for reporting autonome starker

ASN Combined mains power supply and NC Alimentation secteuwchargeur d’accu- Kombiniertes Netzspeisegerét und
cells charger mulateurs combine Akkumulator-Lagererat

' ATN2 Mains power supply for LPS, with pilot Alimentation secteur pour LPS, avec Netzgerat fur den LPS, mit Pilot-Signal-
signal output sortie du signal pilote Ausgang

SCA Start-stop switch Commutateur start—stop Start-Stop~Schalter

SHT Double carrying case for SN and Sacoche double pour SN et accessoires Doppelte Tragtasche fur SN und Zubehor
accessories

TCNAGRAFAXPLOTTONNAGRASTALOTNEONEQPNAGRAKUDESKS.3.KudeskerandIZnSwtedPr'n

HI9h Quality Magnetophone Professionelles RA
Miniature miniature Miniatur-Tonbandgerat
Professional
Tape Recorder pour enregistrements Aufnahmen

Full Track or Pleine piste ou Vollspur oder
Half Track
Pilot Synchronization Synchronisation pilote Pilot—Synchronisierung
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diminutive Size’ produces excennonany 17/8 and 15/161'/S (4_75 and 2-38 Cm/5l Phone NAGRA SN permet de réaliser des existent: bandgeréit NAGRA SN Aufnahmen von versenkbare Kurbel die Abwickelspule an.
high quality recordings. It is much appre- enregistrements d'une qualité exception- — NAGRASNN enregistrement en pleine einer hervorragenden Qualitéit. Der Re- Es gibt zwei Ausfuhrungen:
ciated by reporters,who can record broad~ The tape-deck is milled from one solid

£2-1%

nelle. ll est tres apprécié par le reporter, piste, vitesses 9,5 et 4,75 cm/s ==i;§*§§% porter bekommt durch dieses Gera't mehr - NAG RA SNN Vollspur, Geschwindig-

Willi‘ gm “El WWWW_ W-
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I W The NAGRA SN recorder, in spite of its - NAGRA SNS half-track Malgré son faible volume, le magnéto- sur la bobine débitrice. Deux modéles Trotzgeringem Platzbedarfergibt das Ton- motor. Fur die Ruckspulung treibt eine lillflglgl

can easily be concealed during filming and they include a voltage converter with
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synchronous sound recording problems: it circuits are very highly developed and ‘in? mobilite. Le cinéaste trouveune solution Construction tout rnéta|. pmine usinée
a ses problemes de prise de son synchrone:

rs

. . . ~..- ~. . . ilili§]1E

cast quality tapes and, at the same time, be piece of metal and the case and lid are of '__ qui respecte ainsi les normes de qualité de — NAG RA SNS enregistrement en demi- Bewegungsfreiheit, wobei die Aufnahmen keiten 9,5 und 4,75 cm/s iiilljilggi

more mobile. The SN solves film-makers’ drawn light metal alloy. All the electronic iii; la radiodiffusion tout en augmentant sa piste, vitesses 4,75 et 2,38 cm/s. . §l§",,§;§iden fur den Rundfunk festgesetzten Nor- — NAG RA SNS Halbspur, Geschwindig
men vollig entsprechen. Eine neue L6 keiten 4,75 und 2,38 cm/s
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sung steht mit diesem Gerét dem Film Z t || f"h Laufwerk |atte.‘i.- -
dans la masse, boitier et couvercle en tole ifs Gan me a aus u run9- P

strict synchronisation is guaranteed. Data variable ratio and an automatic level_con- le magnétophone se dissimule facilement embOune_ Circuits nés émborés COnVer_ schaffenden fur heikle Synchronaufnah- aus dem \/O||en gefrgst Gehguse und Dek-
can be recorded on board propelled craft trol A special miniature omnidirectional pendant la prise de vues, et garantit un \ ' ' men zur Verfugung' das Tonbandgerat k | ti f 5| Ch_ HochentV

rléiiie

. . . . ‘ . . . ii? tisseur de tension a ra ort variable, re u , _ _' , 9 aus 9 Qezogenem 9 " ,i=i;;i;;l

of all kinds, for scientific research. capacitor microphone can be used and it synchronisme rigoureux. Pour la recherche mew autornanque dsliensibmté MiC€0_ ist auf einfache Weise bei der Aufnahme Wickehe Schaitungen Wie gpanmmgsum. §§§§§g§§;i

1/ -- is also possible to work with a conven- scientifique, il devient possible d'enre- - - ~ - -' - getarnt einzusetzen, ergibt aber trotzdem Wand| mit ergnderiichem Wirkun S rad, igiti
Reels of narrow 8 (3.81 mm) tape are

'
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used’ and tape dnve is by a Shaved capstan tional ‘dynamic microphone._ A small gistrer des donnees a bord d engins Condensateuret nossibinté de brancner un einen absoluten Synchronismus. Daten automamcher Empf|nd|,Chke|tSreg|er_ |\/|,.

motnn Rewind is manual using a Sman meter indicates the compression rate of propulses. microphone dynamique ConVennonne|_ Werden an Bord von getriebenen Flug- n;atu,_|<ondensat0rmikrofon mgr Kugei. Hi
nding crank nandyel but rapid thanks to the automatic level control; the battery du taux de Compression du oder Fahrzeugen zvi/_ecks spéiterer,wissen- ch‘arakteri5t_;k_ verwendgng einesldyna

phone miniature omnidirectionnel a 1; 9' V 99

an Overdrive System There are TWO Ven voltage can also be checked on the meter bobines de bande étroite de 381 régmateur on de la tension des pnes schaftlicher Verarbeitung aufgezeichnet. mwchen Mmrofons mOgi,ch_ Anzeige der

Sims of the recorder; bV D"-3551'“-9 a Small button at the Slde of |_'entra1nemem de ia bande est agsuré par |';n5trumem de mesum Contrme ;mmé_ Das Tonbandgerat arbeitetmit Spulen und Kompression und der Batteriespanriung

the recorder‘ Headphones Can.be (.:OnneC' un moteur de cabestan asservi. Pour le re- diat au casque de l'enregistrement en schmalem Tonband (331 mmlider Band‘ durch eln Me5$l"5TTUm9m- HlnTeTband'
~* '.=?; ' 5‘ i- NAGRA SNN full-track recording, ted at a small jack for monitoring the bobinage une manivelle rétractable agit cours antrleb elf°l9t durch Qelegelten Kapstan l<°"Tr°lle-

33/4 and 1W"/5"/s (9.5 and 4.75 cm/s) tape during recording. _ *5 ' '
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